/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPYLKOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJTOHHBIE ®UNbTPbI - MHCTpYKLMA NO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

K1183
Toyota Corolla Verso, Previa, Prius,
K 1 1 83A Rav 4 |l, Yaris/Yaris Verso

A - version with active carbon; wersja z weglem aktywnym; version avec charbon actif

@EN Filter is located behind the glove compartment

Filtr znajduje sie za schowkiem

Der Filter befindet sich hinter dem Handschuhfach

DUNBTP HAXOANTCS 3a ALLMKOM

Le filtre se trouve derriére la boite

Open the glove locker, remove the locker

Otworzy¢ schowek, usungé schowek

® @

®

Den Handschuhfach 6ffnen, den Handschuhfach demontieren

®

OTkpbITb Gapaavok, BbITalwmMTb 6apaaqok

®

Ouvrir la boite, enlever la boite

Unlatch the filter with the frame from its socket

® @

Wypia¢ z gniazda filtr z ramka

®

Das Filter mit Rahmen aus dem Sitz I16sen

®

OTCTerHyTb 13 rHesga unsTp ¢ pamkon

@

Sortir de son emplacement le filtre avec le cadre

Remove the filter from the frame, put in the new one and perform the previous
actions in the opposite order

Wyciagna¢ filtr z ramki, zamontowac nowy, wykona¢ powyzsze czynnosci
w kolejnosci odwrotnej

® @

Den Filter aus dem Halterungsrahmen herausnehmen, ersetzen, die einzelnen
Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

®

BbIHYTb OUILTP M3 paMKW, CMOHTMPOBATb HOBGIIA, NPOAENaTh BbILLEONUCAHHbIE
[encTBus B 06paTHOM o4epegHOCTH

®

Sortir le filtre de son cadre, y placer un nouveau et réaliser les opérations
énumérées ci-dessus dans I'ordre inverse

®
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